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Kat  dtav Hvolgev Thv  odppayiba tThHv  €BSOUNV, ¢€yéveto oLy v ™
And  when heopened the seal - seventh there was silence in -

G2532  G3752  G0455 G3588  G4973 G3588  G1442 G1096 G4602 G1722  G3588
olpav®d ¢ NULWPLOV.

heaven for about half an hour

G3772 G5613 G2256

And when he opened the seventh seal, there followed a silence in heaven about the space of half an hour.

Kal €60V TOUC EmTd  ayyéhoug, ot évwtilov  to0 Beod  éothkaowy, Kal
And Isaw the seven angels who  before - God stand and
G2532 G3708  G3588 G2033  GOO032 G3739  G1799 G3588 G2316  G2476 G2532

€666noav  autolg  €mMTA  OAATILYYEC.
were given tothem seven trumpets
G1325 G0846 G2033 G4536

And I saw the seven angels that stand before God; and there were given unto them seven trumpets.

v

Kal  &\o¢  &yyeho¢ ANGev kal  &otdBn ém  tod  Buclactnpiou, Exwv

And  another angel came and  stood at the altar having
G2532  G0243 G0032 G2064  G2532  G2476 G1909  G3588  G2379 G2192
ABavwTtov xpuoolv; kat  €666n alt® Ouudpata TOAAG, iva
a altar of incense  golden and wasgiven tohim incense much that
G3031 G5552 G2532  G1325 G0846  G2368 G4183 G2443
Swoel Talg mpoosuxalg tv  aylwv Taviwv Emt TO Buaotlaothplov
he will offer [it] with the prayers of the saints all upon the altar
G1325 G3588 G4335 G3588  G0040  G3956 G1909  G3588  G2379
T Xpuoolv TO évwtiiov  tod  Bpdvou.
- golden - before the throne
G3588  G5552 G3588  G1799 G3588  G2362

And another angel came and stood over the altar, having a golden censer; and there was given unto him much
incense, that he should add it unto the prayers of all the saints upon the golden altar which was before the
throne.

Kat  avépn o6 Kamvog Tthv  Buplapdtwy  Tdig mpooguxalg TV  ayiwy,
And  wentup the smoke of the incense with the  prayers of the saints
G2532  G0305 G3588  G2586 G3588  G2368 G3588 G4335 G3588  G0040

€K XELPOG o0 ayyéhou, évwtiov tol  Oeod.

outof [thelhand ofthe angel before - God

G1537  G5495 G3588  G0032 G1799 G3588  G2316

And the smoke of the incense, with the prayers of the saints, went up before God out of the angel's hand.
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5

kat  €lAndev 6 dyyehog TOV  ALBavwtdy, Kal  éyéuloev  altov €K To0
And  took the angel the altar ofincense and filled it from the
G2532  G2983 G3588  G0032 G3588  G3031 G2532  G1072 G0846  G1537 G3588

Tupo¢ tod Buowaotnpiou, kat  EBalev  Eig thv  yiv; kal  €éyévovto  Bpovrtai,

fire of the altar and cast [it] into the earth and there were thunders
G4442 G3588  G2379 G2532  GO0906 G1519 G3588 G1093 G2532 G1096 G1027
kKat  dwvai, Kal  aotparmat, Kal  OELOMOG.

and rumblings and  flashes of lightning and  an earthquake

G2532  G5456 G2532  GO0796 G2532  G4578

And the angel taketh the censer; and he filled it with the fire of the altar, and cast it upon the earth: and there
followed thunders, and voices, and lightnings, and an earthquake.

Kal ol émta Ayyelol, ol gyovieg TtTAG Emtd  odAmyyag, Atolpacav
And the seven angels - having the seven trumpets prepared
G2532 G3588 G2033  G0032 G3588  G2192 G3588 G2033  G4536 G2090
autoug fva  caAmiowotv.

themselves that  they might sound [their] trumpets

G0848 G2443  G4537

And the seven angels that had the seven trumpets prepared themselves to sound.

Kat 0o TPWTOG  €0AATILOEY; Kat  éyéveto  yaAala, kat  TOp

And the first sounded [his] trumpet and there was hail and fire

G2532 G3588  G4413 G4537 G2532  G1096 G5464 G2532  G4442
MEMLYHEVA v alpat,  kat  €BAAGN €lg v Vvilv; kat 10 Tplitov
having been mixed with  blood and itwascast upon the earth and a third
G3396 G1722  GO0129 G2532  G0906 G1519 G3588 G1093 G2532 G3588 G5154
e Vig Katekdn, Kalt 10 Tplitov TV  6évdpwv  Katekdn, Kat
of theearth wasburnedup and a third of the trees were burnedup and
G3588  G1093 G2618 G2532 G3588 G5154 G3588  G1186 G2618 G2532

nag  XOptog YAwPOG  KATEKAN.
all grass green was burned up
G3956  G5528 G5515 G2618

And the first sounded, and there followed hail and fire, mingled with blood, and they were cast upon the earth:
and the third part of the earth was burnt up, and the third part of the trees was burnt up, and all green grass was
burnt up.

Kat 0 bdevtepog  Ayyehog  €odATiLoEy; Kali  wg 6pog

And  the second angel sounded [his] trumpet and [something] like a mountain

G2532  G3588 G1208 G0032 G4537 G2532  G5613 G3735
péya, TUpl Katdpevov, €BAABN  €lg v  BdAacocav, kal  éyéveto TO Tplitov
great withfire burning wascast into the sea and became a third
G3173  G4442 G2545 G0906 G1519 G3588  G2281 G2532  G1096 G3588  G5154

¢ Baldoong  aiua;
of the sea blood
G3588  G2281 G0129

And the second angel sounded, and as it were a great mountain burning with fire was cast into the sea: and the
third part of the sea became blood;


https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2983.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/32.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3031.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1072.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4442.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2379.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/906.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1093.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/1027.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/5456.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/796.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4578.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2033.htm
https://biblehub.com/greek/32.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2192.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2033.htm
https://biblehub.com/greek/4536.htm
https://biblehub.com/greek/2090.htm
https://biblehub.com/greek/848.htm
https://biblehub.com/greek/2443.htm
https://biblehub.com/greek/4537.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4413.htm
https://biblehub.com/greek/4537.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/5464.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4442.htm
https://biblehub.com/greek/3396.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/129.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/906.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1093.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5154.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1093.htm
https://biblehub.com/greek/2618.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5154.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1186.htm
https://biblehub.com/greek/2618.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/5528.htm
https://biblehub.com/greek/5515.htm
https://biblehub.com/greek/2618.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1208.htm
https://biblehub.com/greek/32.htm
https://biblehub.com/greek/4537.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/5613.htm
https://biblehub.com/greek/3735.htm
https://biblehub.com/greek/3173.htm
https://biblehub.com/greek/4442.htm
https://biblehub.com/greek/2545.htm
https://biblehub.com/greek/906.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2281.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5154.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2281.htm
https://biblehub.com/greek/129.htm

9 Kat  amébavev  TO tpltov TV  KTopdtwy thv  év ] Baldoon tQ
and  died a third of the creatures - in the sea -
G2532  G0599 G3588  G5154 G3588  G2938 G3588 G1722 G3588  G2281 G3588

gxovta \Yuydg kal 1o tpitov TV  mAoiwv SledpBdpnoav.
having life and a third of the ships were destroyed
G2192 G5590 G2532 G3588  G5154 G3588  GA143 G1311

and there died the third part of the creatures which were in the sea, even they that had life; and the third part of
the ships was destroyed.

10 Kal o tpitog dyyehog €0AATILOEY; kal  &meoev €K tod oUpavod
And the third angel sounded [his] trumpet and fell outof - heaven
G2532 G3588  G5154 G0032 G4537 G2532  G4098 G1537  G3588 G3772
aothp Méyag, Kalwdpevog WG  Aaumdg, kal  Emecev €l 1o tpltov TOV
astar  great burning like a torch and it fell upon a third of the
G0792 G3173 G2545 G5613  G2985 G2532  G4098 G1909  G3588 G5154 G3588

motapdy, kal  €ml Tag TNyag TV USATwv.
rivers and upon the springs of waters
G4215 G2532 G1909 G3588  G4077 G3588  G5204

And the third angel sounded, and there fell from heaven a great star, burning as a torch, and it fell upon the third
part of the rivers, and upon the fountains of the waters;

11 kal 10 6vopa Ttod  aotépog Aéyetat O "ApwOog  kal  éyéveto  TO
And  the name the star iscalled - Wormwood and became a
G2532 G3588  G3686 G3588  G0792 G3004 G3588  G0894 G2532 G109 G3588

tpitov TtV  06Atwv, E€ig ayvboy, Kat  ToAMol thv  avBpwriwv amebavov

third of the waters into wormwood and  many ofthe men died
G5154 G3588  G5204 G1519 G089 G2532  G4183 G3588  G0444 G0599
€K tOv  0ddtwv, OtL émkpdavonoav.

from the waters because they were made bitter

G1537 G3588  G5204 G3754 G4087

and the name of the star is called Wormwood: and the third part of the waters became wormwood; and many
men died of the waters, because they were made bitter.

12 Kat o TETaptog  dyyelog  €0AATILOEY; Kal  EmAnyn 10 Tpitov
And  the fourth angel sounded [his] trumpet and  wasstruck a third
G2532  G3588  G5067 G0032 G4537 G2532  G4141 G3588  G5154

o0 nAlov, kal 1o Tpltov  Tiig oeNfjvng,  kat  To Tpitov TOV  ACTEPWV;

ofthe sun and a third of the moon and a third of the stars
G3588  G2246 G2532 G3588 G5154 G3588  G4582 G2532  G3588  G5154 G3588  G0792
va  okotlobij 10 Tpitov avt@yv, kalt A NHEPQ MR

that  should be darkened a third ofthem and the day not

G2443  G4654 G3588  G5154 G0846 G2532  G3588  G2250 G3361

ddvn o Tpitov autiig, kat A vug  opoiwg.

should appear [for] a third of it and  the night likewise

G5316 G3588  G5154 G0846 G2532 G3588 G3571  G3668

And the fourth angel sounded, and the third part of the sun was smitten, and the third part of the moon, and the
third part of the stars; that the third part of them should be darkened, and the day should not shine for the third
part of it, and the night in like manner.
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13 Kal €l6ov, kal Hkouoa £&vdOC AeToD TIETOHEVOU &V peooupavrpatt,  A&yovTtog

And Ilooked and Iheard one eagle flying in mid-heaven saying
G2532  G3708 G2532  G0191 G1520  GO105 G4072 G1722  G3321 G3004
dwvi peydAn, Oovai, o0ai, olai, Ttoug kKatowkolvtag émt TAC  VAG,
with a voice loud Woe woe woe tothose dwelling on the earth
G5456 G3173 G3759  G3759  G3759  G3588 G2730 G1909  G3588  G1093
€K T@Wv  Aoum®v dwvv  ThG OOATILYYOG TV TPV  ayyélwv, Thv
because of the remaining voices of the trumpet ofthe three  angels -
G1537 G3588  G3062 G5456 G3588  G4536 G3588  G5140  G0032 G3588

MEANOVTWY  COATTEWV!
being about to sound [their] trumpets
G3195 G4537

And I saw, and I heard an eagle, flying in mid heaven, saying with a great voice, Woe, woe, woe, for them that
dwell on the earth, by reason of the other voices of the trumpet of the three angels, who are yet to sound.
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